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SPIONEN FRAN KRONSTADT

AF
MAX PEMBERTON

OFVERSATTINING AF GOTE BJURMNMAN

str garna, de praktfulla gardes-
kyrasiererna 1 de glinsande, bld oen
hvita uniformerna, de smi kavallen-
lojtoanterna, de styvfva artillendfver-
starne som kampade om forsta rangen
i clownmaissiga konster — hvar oet
en fiek sitt oknamo, nir han for ige-
nomw ishallen och blef beskidad af de
omnbjudna gasterna.

-~ La voiei! La belle anglaise! )a
voiel! utropade en fransman bland &-

De voro sexton och femton ar och
stodo som ett par vaxfigurer vid si-
dan om sin guvernant, som icke for-
miadde dilja sina kvliga kinslor gent-
emot dem. Hon syvarade kort och litel
irriterat samt lit kapten Paul furg
sig tillbaka till den stora hallen, men
de foljde efter dem och hem kund:
ieke blifva dem kvitt.

— Mademoiselle. veux partir? Ma-
demoiselle. pons sommes parfaitemen:

vanskap och tilgifvenhet. oeh b

brida hif hade icke tillatit hemne att
anstilla rakenskap med sig sjalf, eller
att undersoka sitt eget bjarta for att
se, o det gomde nagon genkiriek tili
bonow. Hou teg, ty bon var ke sikes
pa sig sjalf. Hon ville icke sara och
bon visste ieke. om hon kande lika.
Hon var myeket allvarlig; bom insig
tydligt, att sidéna stunder miste kom-
ma 1 hvars oeh ens lif. Hon hade blott

Lifvet ar osakert
—~en trabaljas
Ambars lif.

eller

, Spara-tid—lyone—doliars—genom att anvinda

husgeridssaker, som aldrig synas vilja notas ut
skidarna.
La belle anglaise vaekte uppmirk-
{sambet, men han virvlade forbi utan
!a:! lagga mirke dartill. Det var en
|flicka med brunt hir, bvilkens klara
|oxon och bvita hy hade narrat tiden.
si att den hade glomt hennes fodelse-
dag. Hon var tjugufem ir, men man
skulle knunat tro, att hon dnnu knap-
var, halfvgxen. Det var en fin =
spensl varelse, hvars ansikte |elf
{stindigt skiftade oeh sillan hade |den
?~amxr.n ittryek, ett visen med lifliga

pretes.
Mademoiselle sz sig om ofver axel
och sade:
-— Sirax,
grimas
Jag

fa4 vanper 1 variden, och det var bit-
lx.—n for Lenne att tanka, att denne
| vdn kunde bli hepne {rantagen.
Paul, sade hon, — hvad skall |
saga er? Ni har vant
alltid vill vara man vin
Skall jag siga er, att jag gjort orutt
{1 att Jyssna till edra ord? Nej. ty det
skyhité jag er g skyller er mers, |
; an ) na
{tusen ganger mera, Kanske ar jag te-
'ke Hk andra kvimner. Nir jag fragar |
:n‘x_' sjalf, ag alskar sa finuér jac |
intet svar r vet 1wcke,

ar. ann z Iveklig ofver,

mingen, samms stolthet ofver
makt. For dem ir den mers an har-
skaren ofver Finska viken, den ar ett
tempel for deras lands fribet, en rust- |
kammare for Guds vapen, en skranka,
des allsmiaktige har rest till de-
lapds trygghet. Nir den

faller orksd riket; den dagen

dess

Prolog.

Int var nagon, att det
bhinkande 11as, som w1 skymtade lanst
borta vid honsouten, var hamufyren,
lamunade vi salongen oeh
foren fartyget

ofardige prastes,

som ropade, barn! Sd gjorde hon en
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DR . C. P. FRIESE, MEDiCAL SueT
BEHANDLAR MED STOR FRAMGANG

Privata och nervisa sjukdomar,

fororsakade af ungdoms-darskaper, onaturliga

vanor, med #la deras forfarkga foljder, sasom
férslappning, foriust ul litskraft, opasslighet fos affirslifvet, njur- och blas-
sjukdomar, svag rygg o. s. v., behandlas snabbt, omsorgsfullt, billigt
och i djupaste hamlig t med sikra och palitiiga mediciner.

“LIFVETS HEMLICHETER”

en af oss utgifven bok pa 48 sidor, omhandlande
lifvets hemligheter, dktenskapet, manga slags
sjukdomar. deras. foljder o.s.v.; den borde lisas
af hvarje ung man. Sindes Iritt} frsegladt omslag till
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dubbelpropeller angare 1
Alla forsedda med tradloe telegraf och undervatiens
signalapparater.

| Snabb resa, goda forbindelser till aila
! skandinaviska ech fin nag.

LUSITANIA, MAURETANIA
Snabbaste dngare | virlden.
| FRANCONIA, LACONIA ®%3 1555
Steseta angare till Boston.
| Den jiltestora snillpost-ingaren
| CAMPANIA 620 fot lng, 30.000 hisscr.
En af de snabbaste pa N. Y. Liverpool routen,
De kolossala nya angarne 3 :
| (de underbara flytande hotellen) F 4. U0 s p
t 676 fot langa. !
i CARQNIA. CARMANIA 25,005 an Latta afbetalningsvillkor
IVERNIA. SAXONIA °93 [gyranes SASEATCHEWAN LAND COMPANY, LTD
Bekanta for sin sisdiga ghng. gare af 150,008 acres af
——Ny. Canada Routen e
Ofwer den naturskona St. Lawzence John F. Hanson, (irn. Mor,
| e sk e o | North Saskatchewan Land Co., Ltd., Dicpt
| ANDANIA. ALAUNIA, ASCANIA (oo S Simydy, allor 1l
10,000 wil 13,000 ton GEORGE URQUHART, 647 Fudicott Dlds
Nyaste ingare pi Caneds Routea
i BEFORBRA ENBAST ANDEA OCH TREOVE KLASS
komm | tll myaket liga biljettpriser.
vira agenter angiende speciella CEEEG—G—G RN |
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325 Logan Ave
Winnipeg, Man
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Edmonton
— Winnipeg—
Afg. 4:00 em.—Ank 3:50 em
—Saskateon—
Aok 8:30 fm —Ank. 9:38 em.
—Edmonton—
Ank. 9:15 em—Afg 9:00 fm.
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rations. och sofvagnar; elekt-
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kojer.
Jamn bana firtrafflize mdl-
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W. J. QUINLAN,
District Passenger Agent.
Tel. Main 7098—5378.
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